NON-SLIP COTTON GLOVES WITH PVC DOTS / STRICKHANDSCHUHE MIT PVC-NOPPEN /
CSUSZASMENTES PAMUT KESZTYU - POTTYOZOTT / PROTISKLUZOVE BAVLNENE RUKAVICE -
PUNTIKOVANE / PROTI SMYKOVE BAVLNENE RUKAVICE - BODKOVANE / BEZPOSLIZGOWE REKAW-
ICE BAWELNIANE - NAKRAPIANE / MANUSI ANTIGLISANTE DIN BUMBAC
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EN: This product meet the requirements of the EU PPE Directive 86/686/EEC, furthermore it is tested to the European Standard EN 420.

This product applies to all kinds of protection in respect of physical and mechanical aggressions caused by abrasion, blade cut, puncture and tearing, palm protection style only. Read and un-
derstand this guide carefully before the usage of the safety gloves in order to get a full protection. In each and every cases, you need to size the user’s palm size into the size of the gloves in order
to get an appropriate protection against mechanical aggressions and risks caused by abrasion, blade cut, puncture and tearing. Use only on clean and dry hands. Only the intact, uynwounded,
dry safety gloves can be used and can offer complete protection. Workplace conditions (ergonomics, temperature, wet or dry, etc.) can affect the final glove performance that can differ from
the standard previous experiments. Do not wear the protective gloves in front of or near moving, hazardous machines that can be harmful for your hands. These gloves and any other gloves
will not protect you from all hazards under all conditions.

Material: cotton, polyester, PVC

EN388 standard: 113X Abrasion resistance: 1; Blade cut resistance: 1; Tear resistance: 3; Puncture resistance: X

Check the condition of the gloves before every usage. If the gloves are mechanically damaged do not use them, immediately change your protective gloves.

Storage: Store in a cool, dry place. Do not place your gloves in direct sunlight or any kind of direct heat source.

Maintenance: This product cannot be washed and chemically cleaned.

DE: Handschuh entspricht der europaischen Richtlinie 89/686/EWG und der harmonisierten Norm EN 420.

Die Schutzhandschuhe schitzen vor mechanischen Einwirkungen, z.B. vor Abrieb, Schneiden, Rei3en und Stechen. Das Leistungsniveau ist nur auf der Handflache garantiert. Zu Ihrer Sicherheit
und fiir eine bequeme Benutzung lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgféltig durch. Die GréRe der Handschuhe sollte immer an die Handflache des Benutzers angepasst werden. Die
Handschuhe schiitzen nur in diesem Fall vor mechanischen Verletzungen und erméglichen lhnen eine bequeme Benutzung. Ziehen Sie Schutzhandschuhe nur mit sauberen und trockenen
Handen an. Benutzen Sie nur unbeschédigte, trockene Schutzhandschuhe. Nur diese bieten ausreichend Schutz. Bitte beachten Sie, dass die Arbeitsbedingungen von der Arbeitssicherheitsprii-
fung abweichen kénnen. Benutzen Sie keine Handschuhe, wenn die Gefahr besteht, dass lhre Hande eingeklemmt werden. Die Handschuhe bieten keinen unbegrenzten Schutz fiir Ihre Hande.
Material: Baumwolle, Polyester, PVC

Schutzklasse: entspricht der Norm EN388 113X Abriebfestigkeit: 1; Schnittfestigkeit: 1; WeiterreiBfestigkeit: 3; Durchstichfestigkeit: X

Uberpriifen Sie die Handschuhe vor jeder Benutzung auf VerschleiB. Ersetzen Sie das Produkt, wenn Sie mechanische Schaden feststellen.

Lagerung: An kiihlen, belifteten Ort lagern. Von Sonneneinstrahlung und direkter Heizquelle fernhalten.

Reinigung: Schutzhandschuhe diirfen nicht gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

HU: A keszty(i megfelel a 89/686/EGK sz. eurdpai irdnyelvnek, valamint a harmonizalt MSZ EN 420 szabvanynak.

A védikeszty védelmi fokozatanak megfelel6 védelmet biztosit koptato, vago, szakito és szaré mechanikai hatasok ellen. A teljesitményszintek csak a tenyérrészen garantaltak. A biztonsag és
a kényelmes hasznélat érdekében, kérjiik figyelmesen olvassa el a termék hasznalati Gtmutatojat. A kesztyl méretét mindig hozza kell igazitani a felhasznalé tenyerének méretéhez. A kesztyi
csak ebben az esetben véd meg a mechanikai sériilések ellen és biztosit kényelmes hasznélatot. Csak tiszta, szaraz kézre hlizzunk védokesztyiit. Csak teljesen ép, sértetlen, szaraz véddkesztyi
biztosit megfelel6 védelmet és vehet6 hasznalatba. Vegyiik figyelembe, hogy a munkavégzés kériilményei eltérhetnek a munkavédelmi megfelel6séget megallapito vizsgalatétol. Nem szabad
a kesztytit olyankor hasznalni, ha fennall a veszélye annak, hogy a gép mozgé elemei behtizzak a kezet. A keszty(i nem biztosit korlatlan védelmet a kéznek.

Anyaga: pamut, poliészter, PVC

Védelmi szint: Az EN388 szabvanynak megfeleléen: 113X Dorzsallésag: 1; vaga allas: 1; to dasi ellenallas: 3; szdra allas: X

Minden hasznélat el6tt ellenérizni kell a keszty( elhasznalodasat. A terméket cserélni kell, amennyiben mechanikus sérilést észlel rajta.

Tarolas: Hivos, szelléztetett helyen kell tarolni. Ovni kell a a napsugarzastdl és a kdzvetlen héforrastol.

Tisztitas: A véddkesztyl nem moshato, vegyileg nem tisztithato.

CZ:Tyto rukavice jsou vyrobeny v souladu s ustanovenimi smérnice Rady 89/686 / EHS a evropské normy EN 420.

Stupen ochrany rukavic poskytuje dostate¢nou mechanickou ochranu proti odéru, profiznuti, protrzeni a propichnuti. Tato ochrana je viak zaru¢ena pouze na dlafové ¢asti. V zajmu bez-
pecného a pohodiného nodeni rukavic si pozorné prectéte navod k pouziti pro dany vyrobek.

Velikost rukavic vyberte podle velikosti dlané kone¢ného uzivatele. Pouze v pfipadé, Ze velikost rukavic je odpovidajici, jsou rukavice schopny zajistit odpovidajici ochranu pred mechanickymi
zranénimi a zarucuji pohodIné noseni. Rukavice pouzivejte pouze na ¢isté, suché ruce.

Jen kompletni, neposkozené, suché rukavice poskytuji pfiméfenou ochranu a mohou se bezpeéné pouzivat. Pfi pouzivani méjte na paméti, ze pracovni podminky se li3i od téch zkusebnich,
pouzivanych pro stanoveni irovné ochrany. Rukavice se nesmi pouzivat v pfipadé, Ze hrozi riziko vtazeni ruky pohyblivymi soucastmi stroje. Rukavice neposkytuji neomezenou ochranu rukou.



Material: bavina, polyester, PVC

Ochrana proti mechanickym rizikiim: podle EN388 normy: 113X Odolnost proti odéru: 1; vii¢i profiznuti: 1; proti protriem’: 3; vici propichnuti: X

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav opotfebeni rukavic. V pfipadé zjiténi jakéhokoliv mechanického poskozenti je tfeba rukavice okamzité vyménit a dale je nepouzivat.
Skladovani: Skladujte na chladném, dobie vétraném misté. Chrante pied pfimym slune¢nim zafenim a salanim tepelnych zdrojt.

Cisténi: Rukavice se nesmi prat, ani chemicky cistit.

SK: Tieto rukavice st vyrobené v sulade s ustanoveniami smernice Rady 89/686/EHS a eurépskej normy EN 420.

Stupen ochrany rukavic poskytuje dostato¢nt mechanicki ochranu proti oderu, prerezaniu, pretrhnutiu a prepichnutiu. Tato ochrana je viak zarucend iba na dlanovej ¢asti. V zdujme bez-
pecného a pohodIného nosenia rukavic si pozorne pre¢itajte navod na pouzitie pre dany vyrobok. Velkost rukavic si vyberte podla velkosti dlane kone¢ného uzivatela. Iba v pripade, ze velkost
rukavic je zodpovedajlca, st rukavice schopné zaistit zodpovedajtcu ochranu pred mechanickymi zraneniami a zarucuji pohodiné nosenie. Rukavice pouzivajte iba na cisté, suché ruky. Iba
kompletné, neposkodené, suché rukavice poskytujd primerant ochranu a mozu sa bezpecne pouzivat. Pri pouzivani majte na paméti, Ze pracovné podmienky sa lisia od tych skusobnych,
pouzivanych pre stanovenie drovne ochrany. Rukavice sa nesmu pouzivat v pripade, Ze hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia ruky pohyblivymi ¢astami strojov. Rukavice neposkytuju neobmedzent
ochranu rak.

Material: bavina, polyester, PVC

Ochrana proti mechanickym rizikam: podla EN388 normy: 113X Odolnost proti oderu: 1; proti prerezaniu: 1; proti pretrhnutiu: 3; proti prepichnutiu: X

Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav opotrebenia rukavic. V pripade zistenia akéhokolvek mechanického poskodenia je potrebné rukavice okamzite vymenit a dalej ich nepouzivat.
Skladovanie: Skladujte na chladnom, dobre vetranom mieste. Chrarite pred priamym sine¢nym Ziarenim a salanim tepelnych zdrojov.

Cistenie: Rukavice sa nesmu prat, ani chemicky ¢istit.

PL: Rekawice ochronne zgodne s z dyrektywa europejska 89/686/EWG, jak réwniez z norma zharmonizowang PN-EN 420.

Zgodnie z wymaganiami dla tej kategorii odziezy ochronnej, rekawice chronig przed urazami mechanicznymi, takimi jak skaleczenia, obtarcia, przeciecia i przektucia. Poziomy skutecznosci w
zakresie odpornosci mechanicznej zapewniaja tylko w czesci dtoniowej. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje, aby zapewnic bezpieczne i prawidtowe zastosowanie.
Wielkos¢ rekawic nalezy zawsze dostosowac do wielkosci dtoni uzytkownika. Tylko w tym przypadku rekawice zapewniaja prawidtowa ochrone przed mechanicznymi uszkodzeniami dtoni i
zapewniaja wygode uzycia. Rekawice ochronne nie zawieraja znanych materiatow ani substancji alergennych. Rekawice nalezy wktada¢ wytgcznie na czysta i sucha reke. Odpowiednia ochrone
zapewniaja wyfacznie nieuszkodzone, suche rekawice i tylko takich wolno uzywac. Nalezy pamietac, ze warunki pracy moga sie rézni¢ od pogladowych, na podstawie ktérych przeprowadzana
jest klasyfikacja rekawic ochronnych. Rekawic nie wolno uzywac w przypadku isniejacego niebezpieczenstwa, ze ruchome czesci maszyny wciggna reke. Rekawice nie zapewniaja dtoni nie-
ograniczonej ochrony.

Materiat: bawetna, poliester, PVC

Poziomy wytrzymatosci zgodnie z norma EN388: 113X odpornos¢ na $cieranie: 1; odpornosc na ciecie ostrzem: 1; odpornos¢ na rozerwanie: 3; odpornosc na przebicie: X

Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzic stan zuzycia rekawic. W przypadku zauwazenia uszkodzer mechanicznych, rekawice nalezy wymienic.

Sktadowal Przechowywac nalezy w chtodnym i przewiewnym miejscu Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i zrodet ciepta.

Czyszczenie: Zabrania sie prania oraz chemicznego czyszczenia rekawic.

RO: Manusile corespund cu standardul 89/686/CEE, respectiv cu standardele locale armonizate.
Manusile ofera protectie corespunzatoare standardului referitor la rezistenta la uzura si la impactul de téiere, strapungere si solicitari mecanice. Caracteristicile de protectie sunt garantate pt.
partea palmara. Pentru un port comod si sigur, va rugam sa cititi instructiunile de utilizare. Marimea manusilor trebuie potrivitd dimensiunii palmei utilizatorului. Numai in acest caz poate oferi
manusa un port comod in conditii de siguranta. Manusile se vor imbraca numai pe maini uscate si curate. Numai manusile in stare perfecta, uscate si intacte pot oferi protectie corespunzatoare.
Se va tine cont ca domeniul concret de utilizare poate diferi de conditiile prevazute de standardul referitor la echipamentele de protectie. Nu se va folosi manusa in cazul in care persista pericolul,
ca unele parti miscatoare ale unor masini sa atraga mana utilizatorului. Manusa nu ofera protectie nelimitata mainii.
Material: bumbac, poliester, PVC
Nivel de protectie conform standardului EN388: 113X rezistenta la frecare: 1, Rezistenta la taiere. 1, Rezistenta la desirare: 3, rezistenta la strapungere: X
|na|ntea fiecarei utilizari, se va verifica gradul de uzura a manusii. Produsul va schimbat in cazul in care se constata leziuni mecanice.

itare: Produsul va fi d itat in spatii récoroase, ventilate. Se va feri de razele solare si de sursele de caldura directe.
Curatlre Manuglle nu se spala si nu se curata chimic.
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